ISTRUZIONI MONTAGGIO - ASSEMBLY INSTRUCTIONS
Contenuto ferramenta - Spare part list
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x4, M5.5x40mm vite da muro- wallboard screw

x4, M8x40mm tassello da muro - plastic screw

x4, M5x12mm vite - cross round screw

x4, M6x20mm vite - cross round screw

x4, 6 distanziatore - plastic spacer

x1, vite per bloccaggio - adjusting screw

x1, 4mm chiave a brugola - wrench

x1, 6mm chiave a brugola - wrench

x4, M4x12mm vite - cross round screw
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A Avvertenze

Peso massimo consentito del TV LED/LCD: 30Kg. La parete per 'ancoraggio deve essere di legno mas-
siccio, mattoni o cemento. E necessario impiegare il materiale di montaggio appropriato. Il produttore non
Si assume alcuna responsabilita in caso di ancoraggio non corretto. Il produttore non si assume alcuna
reponsabilita in caso di impiego diverso dal sostegno di TV LED/LCD.

A Warnings

The maximum weight of supported LED/LCD TV must not exceed 30Kg. The wall to which it has to be
attached must be of solid wood, brickwork or concrete. The manufacturer is not responsible for any
consequences deriving from incorrect assembly or for use other than for LED/LCD sets.

Predisporre i fori nel muro e inserirvi i tasselli come in figura, utilizzare le viti per fissare la struttura.
Prepare the holes in the wall and insert the dowels as shown, use the screws to secure the structure.

La piastra di ancoraggio € gia assemblata. Montare la piastra di ancoraggio sul retro del tv come da figura. Ancorare il tv alla piastra di fissaggio dall'alto verso il basso, stringendo la vite di bloccaggio.
The anchor plate is already assembled. Mount the anchor plate on the back of the tv as shown. Anchor the TV to the mounting plate from the top down, tightening the locking screw.



